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PROLOGO
LA INVESTIGACION SOBRE LAS FORMULAS ORACIONALES
EN LOS INICIOS DEL SIGLO XXI

INMACULADA PENADES MARTINEZ
Profesora honorifica investigadora
Universidad de Alcald

La investigacion sobre las unidades fraseoldgicas, clasificadas cominmente des-
de hace casi treinta afios, en el ambito de la Fraseologia hispanica, en paremias,
formulas rutinarias (ambas subclases de los enunciados fraseologicos), colocaciones
y locuciones (Corpas Pastor, 1996: 50-52), ha sido dispar en varios sentidos. Con
anterioridad a la constitucion de la Fraseologia como ciencia lingiiistica, se redacta-
ron numerosos diccionarios de refranes —la clase prototipica de paremias— que, como
minimo, registraban su forma y parafraseaban su sentido. Si hasta hace poco ha sido
un tépico indicar que el espaiiol contaba con escasos estudios sobre las colocacio-
nes, en la actualidad tal afirmacidn solo tiene vigencia en trabajos que adopten una
perspectiva historiografica, por el amplio conjunto existente tanto desde el punto de
vista tedrico como aplicado, independientemente de las razones que justifican, de un
tiempo a esta parte, su exclusion de las unidades fraseologicas (Penadés Martinez,
2017). Mejor suerte han tenido las locuciones, clase de unidades fraseologicas sobre
la que mas investigaciones se han realizado desde miiltiples perspectivas lingiiisti-
cas, tal vez porque constituye el objeto central de la Fraseologia. Por ultimo, la si-
tuacion de las formulas oracionales es la contraria a la descrita sobre las otras clases
de fraseologismos, dado que hoy por hoy todavia estan necesitadas de andlisis en los
que se siga reflexionando sobre su denominacion, su definicion, su clasificacion y su
funcion, ademas de la carencia de diccionarios especificos para esta clase. Esta cir-
cunstancia es la primera que confiere valor esencial al estudio de Zaida Nufiez Bayo.

La desigualdad entre las formulas oracionales y las otras clases de unidades fra-
seologicas también concierne a su denominacion, a la terminologia utilizada para
nombrarlas. Frente a la unanimidad absoluta en el uso de los términos paremia, co-
" locacion y locucién —aunque el de paremia también entrafia ciertos problemas por la
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dificultad que implica la clasificacion de las unidades que engloba—, algunos de los
utilizados para referirse a las formulas oracionales colisionan con los establecidos
para otras clases. Lo demuestra la terminologia de Casares (1950) al tratar las frases
proverbiales y las locuciones interjectivas, pues vincula las formulas oracionales a
un tipo de paremia y a una clase de locuciones. Lo mismo ocurre con la monogra-
fia de Garcia-Page (2008) y con la ultima gramatica académica (Real Academia
Espaiiola y Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola, 2009); a pesar de la
distancia temporal que separa estas dos obras de la fundacional de Casares (1950),
se sigue hablando de locuciones para referirse a las formulas oracionales. En otros
casos, como el de Varela y Kubart (1994), la cuestion se soluciona de manera simple
al referirse a los fraseologismos objeto de este estudio con el ambiguo término de
expresion, con el gramatical de exclamacion y con el indeterminado de formula.
Otras denominaciones actuales de las férmulas oracionales surgen por el enfoque
adoptado y por la concepcion sustentada por el investigador que las propone; asi,
para Zuluaga (1980) pesa el caracter de enunciado (enunciado fraseologico); para
Corpas Pastor (1996) y Alvarado Ortega (2010), el uso convencionalizado (formu-
la rutinaria); y para Ruiz Gurillo (1998) y Alessandro (2011), el valor pragmatico
(formula pragmdtica y unidad fraseologica pragmadtica psicosocial no rutinaria,
respectivamente). El panorama se complica si el punto de mira para el analisis de las
formulas oracionales se sitila en autores extranjeros o en investigadores nacionales
que analizan lenguas distintas a la espafiola, pues a la relacion anterior cabe afiadir,
al menos, formula de habla, pragmatema y frase pragmdtica idiomatica. Mostrar
la complejidad terminoldgica en el capitulo I de esta obra es otra aportacion funda-
mental de Zaida Ntiiez Bayo. Haciendo uso de una disposicion clasica, basada en la
ordenacion cronoldgica, la autora le presenta al lector el amplio abanico de términos
existentes para denominar las férmulas oracionales, y de conceptos que ineludible-
mente estan vinculados a aquellos, a la par que sefiala la disparidad terminologica
y la indeterminacion conceptual que se crean, las cuales conviene solucionar para
llegar a una concepcton mas exacta, mas precisa, mas ajustada a la realidad de la
lengua. Con este objetivo explica la eleccion del término formula oracional.

Por su parte, la clasificacion de las formulas oracionales adolece, asimismo, de un
caracter complejo atendiendo a las propuestas de los autores que se han ocupado de
este aspecto. Los resultados al establecer clases, e incluso elementos dentro de ellas,
no son homogéneos y, en consecuencia, son dificiles de conjugar porque los frased-
logos adoptan diversos puntos de vista: el enfoque lingiiistico diferencia las férmulas
oracionales por su forma, su funcién, el nivel lingiiistico que les corresponde o la
perspectiva cognitiva con la que se abordan entre otros planteamientos previos; los
criterios tomados como punto de referencia determinan que las clasificaciones se
basen en aspectos formales, funcionales, semanticos, comunicativos o contextuales;
y, por ultimo, el caracter discreto que impone cualquier clasificacion de unidades
lingiiisticas necestta, no obstante, completarse, en el caso de las fébrmulas oracionales
como en el de otras unidades de las lenguas, con el continuo en que se distribuyen
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muchos de los elementos clasificados. En el capitulo II, Zaida Nuiiez Bayo, después
de presentar también el estado de la cuestion sobre la clasificacion de las formulas
oracionales, reflexiona sobre las elaboradas por distintos autores, lo que le permite
dar cuenta de los solapamientos que se originan al dividir estos fraseologismos y de
la duplicidad que se produce especialmente al incluir las formulas discursivas en las
oracionales. Como conclusion a este capitulo, ofrece y explica la clasificacion que le
permiti6 abordar las unidades del corpus que analizé en Nufiez Bayo (2016a).

Ante la situacion en que se encuentra el estudio de las férmulas oracionales, deri-
vada de andlisis ya clasicos sobre ellas y que afecta a su misma esencia: denomina-
cién, concepciodn y clasificacion, Zaida Nuiiez Bayo nos ofrece en el capitulo III una
aproximacion novedosa avanzada en la “Introduccion”, donde, al hilo de reflexiones
etimoldgicas sobre el término idiotismo, ya advierte de la necesidad de abordarlas
a partir de presupuestos teéricos establecidos por varias disciplinas lingiiisticas: la
Pragmatica, el Analisis del discurso y la conversacion, la Sociolingiiistica, la Eto-
lingiiistica, la Antropologia lingiiistica y, por supuesto, la Fraseologia, ademas de
por otras ciencias independientes, en principio, de la Lingiiistica: la Sociologia y
la Psicologia. De este modo, partiendo de la afirmacion de que el significado de las
formulas oracionales es su funcion, en el apartado 3.1., denominado con el sugerente
titulo de “El qué en el uso de las formulas oracionales”, se demuestra la necesidad
de analizarlas apoyandose en una perspectiva multidisciplinar en la que intervienen
la Pragmatica, el Analisis critico del discurso y la Psicologia cognitiva del discurso,
ademas de la base que proporciona la metodologia derivada de los estudios sobre
disponibilidad léxica y la Teoria de la Mente. Por su parte, en el apartado 3.2., “El
cémo en el uso de las formulas oracionales”, se reflexiona sobre los condicionan-
tes que determinan la manera de utilizar las formulas oracionales, especialmente
su vinculacion con la cultura, relacion examinada ya, en parte, desde la teoria de
la traduccion y el analisis contrastivo, y ampliada en este apartado desde los fun-
damentos derivados de la Antropologia lingiiistica, la Etnografia de la comunica-
cién, la Sociolingiiistica variacionista, la Sociologia cognitiva y la Comunicacion
no verbal. Por ltimo, en 3.3., “El para qué en el uso de las férmulas oracionales”,
se plantean las claves que determinan el objetivo de seleccionar formulas oraciona-
les por parte del hablante: mostrar emociones, sentimientos, actitudes y deseos por
el caracter altamente expresivo de estas unidades fraseoldgicas en relacion con las
estrategias de intensificacion o atenuacion del contenido expresado. Para el andlisis
de este aspecto se requiere también la conjuncion de diversas disciplinas: el Analisis
de la conversacion, el Andlisis del discurso y la Etologia humana. La tarea que se
deriva del planteamiento que orienta el capitulo III puede parecer abrumadora por
inabarcable desde la perspectiva de un solo investigador, pero la vida académica es
dilatada para muchos estudiosos y es continua la formacion de nuevos cientificosy la
constitucion de grupos de investigacion. En estos puntales puede apoyarse la autora
de este estudio para continuarlo.





